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Van harte welkom om deze eucharistie te vieren! 
 

Welcome to celebrate this Eucharistic! 
 
 
 
 
 

Digitaal doneren in de collecte met behulp van deze QR-codes: 
 

                           Eerst collecte       

                                                           
              Onderhoud kerk en pastoraat      
  
 

 
 

Celebrant:  Mgr. H.W. Woorts 
Lector:  Tracy Fraai 
Cantor: Bernadette Hinkema 
Organist:  Sietske Bonn 
Misdienaars: van de St. Martinuskerk 
Koster:  Bert Gitsels 
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OPENINGSRITUS 
 

Intredelied: Wij groeten U, o Koningin (OvG 176) 
1.  Wij groeten u, o Koningin, o Maria 
 u Moeder vol van teed’re min, o Maria. 
 

Refrein: Groet haar, o Cherubijn, prijs haar o Serafijn, 
  Prijst met ons uw Koning: 
  salve, salve, salve Regina. 
 

2. O Moeder van barmhartigheid, o Maria 
 en troost in alle bitterheid, o Maria.   Refr. 
 

3.  Ons leven, zoetheid, hoop en vreugd, o Maria 
 leid gij ons op de weg der deugd, o Maria.  Refr. 
 

4.  Toon ons in ‘t uur van onze dood, o Maria 
 de zoete vrucht van uwe schoot, o Maria.  Refr. 
 

Begroeting 
 

Schuldbelijdenis 
A.  Ik belijd voor de almachtige God, en voor u allen, dat ik 

gezondigd heb in woord en gedachte, in doen en laten  
door mijn schuld, door mijn schuld door mijn grote schuld.  
Daarom smeek ik de heilige Maria, altijd maagd,  
alle engelen en heiligen, en u, broeders en zusters,  
voor mij te bidden tot de Heer, onze God. 

 

B. Moge de almachtige God…  
 

Allen: Amen. 
 

Kyrie (Lourdesmis) 
Kyrie, eleison, Christe eleison, Kyrie, eleison 
 

Gloria - Lofzang (Lourdesmis) 
Refrein: Gloria in Excelsis Deo. Gloria in Excelsis Deo.  
 

1. Et in terra pax hominibus bonae voluntatis. 
 Laudamus te, benedicimus te, adoramus te, 
 glorificamus te, gratias agimus tibi 
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 propter magnam gloriam tuam, Domine Deus, 
 Rex coelestis, Deus Pater omnípotens.   Refrein 
 

2. Domine Fili unigenite, Jesu Christe, Domine Deus,  
 Agnus Dei, Filius Patris, qui tollis peccata mundi,  
 miserere nobis; qui tollis peccata mundi, 
 suscipe deprecationem nostram.    Refrein 
 

3. Qui sedes ad dexteram Patris, miserere nobis. 
 Quoniam tu solus Sanctus, tu solus Dominus, 
 tu solus Altissimus, Jesu Christe, 
 cum Sancto Spiritu: in gloria Dei Patris. Amen.  Refrein 
 

Gebed 
 

VIERING VAN HET WOORD 
 

1e Lezing: Apok., 11, 19a; 12, 1-6a . 10ab  
Uit het boek der Openbaring van de heilige apostel Johannes.  
 

Toen ging de tempel van God in de hemel open, en er verscheen een 
groot teken aan de hemel: een vrouw, bekleed met de zon, de maan 
onder haar voeten en op haar hoofd een kroon van twaalf sterren. 
Zij was zwanger en kreet in haar weeën en barensnood. verscheen 
aan de hemel een ander teken: een grote, vuurrode draak. Hij had 
zeven koppen en tien horens, en op elke kop een diadeem. En zijn 
staart vaagde een derde deel van de sterren des hemels weg en 
wierp die op de aarde. En de draak stond vóór de vrouw die zou 
baren, om zodra zij gebaard had, haar kind te verslinden. En zij 
baarde een kind, een zoon, die alle volken zal weiden met een 
ijzeren staf. En haar kind werd ijlings weggevoerd naar God en zijn 
troon. En de vrouw vluchtte naar de woestijn, waar zij een plaats 
heeft, door God bereid. En ik hoorde een stem in de hemel roepen: 
“Nu is gekomen het heil en de macht en het koningschap van onze 
God en de heerschappij van zijn Gezalfde.”  
 

Woord van de Heer.   -  Allen: Wij danken God. 
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Antwoordpsalm: Psalm 45 II (OvG 112) 
Refr: Naast u staat de koningin, met goud getooid. 
 

1. Prinsessen komen u daar tegemoet, en naast u  
 staat de koningin, getooid met goud uit Ofir.       Refr. 
 

2. Nu luister, dochter, wees aandachtig,  
 vergeet uw volk, vergeet uw vaderhuis. 
 Uw schoonheid wekt de liefde van de koning,  
 brengt hem uw hulde, want hij is uw heer.         Refr. 
 

3. Men haalt hen in met blijdschap en gejuich,  
 zij treden binnen in de koninklijke woning.            Refr. 
 

2e Lezing: 1 Kor., 15, 20-26  
Uit de eerste brief van de heilige apostel Paulus aan de christenen 
van Korinte.  
 

Broeders en zusters,  
Christus is opgewekt uit de doden, als eersteling van hen die 
ontslapen zijn. Want omdat door een mens de dood is gekomen, 
komt door een mens ook de opstanding der doden. Zoals allen 
sterven in Adam, zo zullen ook allen in Christus herleven. Maar ieder 
in zijn eigen rangorde: als eerste en voornaamste Christus, 
vervolgens bij zijn komst, zij die Christus toebehoren; daarna komt 
het einde, wanneer Hij het koningschap aan God de Vader zal 
overdragen, na alle heerschappijen en alle machten en krachten te 
hebben onttroond. Want het is vastgesteld dat Hij het koningschap 
zal uitoefenen, tot Hij al zijn vijanden onder zijn voeten heeft gelegd. 
En de laatste vijand die vernietigd wordt, is de dood.  
 

Woord van de Heer.   -  Allen: Wij danken God. 
 

Alleluia: (OvG 151) 
Refr: Alleluia, alleluia, alleluia, alleluia. 
 Maria is ten hemel opgenomen; 
 het engelenkoor verheugt zich. Refr. 
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Evangelie Lc., 1, 39-56  
Uit het heilig Evangelie van onze Heer Jezus Christus volgens Lucas. 
 

Allen: Lof zij U, Christus. 
 

In die dagen reisde Maria met spoed naar het bergland, naar een 
stad in Judea. Zij ging het huis van Zacharias binnen en groette 
Elisabeth. Zodra Elisabeth de groet van Maria hoorde, sprong het 
kind op in haar schoot; Elisabeth werd vervuld met de heilige Geest 
en riep met luide stem uit: "Gij zijt gezegend onder de vrouwen en 
gezegend is de vrucht van uw schoot. Waaraan heb ik het te danken, 
dat de moeder van mijn Heer naar mij toe komt? Zie, zodra de klank 
van uw groet mijn oor bereikte, sprong het kind van vreugde op in 
mijn schoot. Zalig zij die geloofd heeft, dat tot vervulling zal komen 
wat haar vanwege de Heer gezegd is."  
 

En Maria sprak: "Mijn hart prijst hoog de Heer. Van vreugde juicht 
mijn geest om God mijn redder: daar Hij welwillend neerzag op de 
kleinheid zijner dienstmaagd. En zie, van heden af prijst elk geslacht 
mij zalig; omdat Hij die machtig is aan mij zijn wonderwerken deed, 
en heilig is zijn Naam. Barmhartig is Hij van geslacht tot geslacht 
voor hen die Hem vrezen Hij toont de kracht van zijn arm; slaat 
trotsen van hart uiteen. Heersers ontneemt Hij hun troon, maar 
verheft de geringen. Die hongeren overlaadt Hij met gaven, en rijken 
zendt Hij heen met lege handen. Zijn dienaar Israël heeft Hij zich 
aangetrokken, gedachtig zijn barmhartigheid voor eeuwig jegens 
Abraham en zijn geslacht, gelijk Hij had gezegd tot onze vaderen."  
Nadat Maria ongeveer drie maanden bij haar gebleven was,  
keerde zij naar huis terug. 
 

Woord van de Heer.   -  Allen: Wij danken God. 
 

Acclamatie (GvL 265) 
U komt lof toe, U het gezang, U alle glorie,  
o Vader, o Zoon, o heilige Geest, in alle eeuwen der eeuwen. 
 

(Gospel Reading - Luke 1:39-56 
In those days Mary set out and went with haste to a Judean town in 
the hill country, where she entered the house of Zechariah and 
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greeted Elizabeth. When Elizabeth heard Mary's greeting, the child 
leapt in her womb. And Elizabeth was filled with the Holy Spirit and 
exclaimed with a loud cry, 'Blessed are you among women, and 
blessed is the fruit of your womb. And why has this happened to me, 
that the mother of my Lord comes to me? For as soon as I heard the 
sound of your greeting, the child in my womb leapt for joy. And 
blessed is she who believed that there would be a fulfilment of what 
was spoken to her by the Lord.' 
And Mary said, 'My soul magnifies the Lord, and my spirit rejoices in 
God my Saviour,for he has looked with favour on the lowliness of his 
servant. Surely, from now on all generations will call me blessed; for 
the Mighty One has done great things for me, and holy is his name. 
His mercy is for those who fear him from generation to generation. 
He has shown strength with his arm; he has scattered the proud in 
the thoughts of their hearts. He has brought down the powerful from 
their thrones, and lifted up the lowly; he has filled the hungry with 
good things, and sent the rich away empty. He has helped his 
servant Israel, in remembrance of his mercy, according to the 
promise he made to our ancestors, to Abraham and to his 
descendants for ever.' 
And Mary remained with her for about three months and then 
returned to her home.) 
 

Homilie 
 

Geloofsbelijdenis (GvL 271) 
Ik geloof in God, de almachtige Vader, Schepper van hemel en 
aarde.  
- En in Jezus Christus, zijn enige Zoon, onze Heer, - die ontvangen is 
van de heilige Geest, geboren uit de Maagd Maria, - die geleden 
heeft onder Pontius Pilatus, is gekruisigd, gestorven en begraven,  
- die nedergedaald is ter helle, de derde dag verrezen uit de doden,  
-die opgestegen is ten hemel, zit aan de rechterhand van God, de 
almachtige Vader, - vandaar zal Hij komen oordelen de levenden en 
de doden.  
- Ik geloof in de heilige Geest; de heilige katholieke kerk,  
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-de gemeenschap van de heiligen; de vergeving van de zonden;  
- de verrijzenis van het lichaam; en het eeuwig leven.  
Amen. 

 

Voorbede (GvL 361) 
Allen: Heer, onze God, wij bidden U, verhoor ons. 

 

VIERING VAN DE EUCHARISTIE 
Collecte: U kunt ook digitaal doneren met behulp van QR code  
       (zie pagina 1) en donatie-zuil in de Martinuszaal. 
 

Offerandelied: Kom, aanbid 
1. Kom, blijf in Mij, zoals Ik blijf in jou. 
 Zoals de vader Mij bemint, bemint Hij jou. 
 Geen groter liefde dan wie zijn leven geeft 
 Voor zijn vrienden, zoals Ik het deed. 
 

Refr:  Kom, aanbid, dit is Mijn Lichaam. Kom, aanbid, Ik ben bij jou.  
 Ik geef Mijzelf, open je hart. Blijf zo in Mij; Ik laat je niet alleen. 
 

2. Ik geef mijn Geest die jou helpt op jouw weg. 
 Hij geeft jou vrede en de kracht die weg te gaan. 
 Wat je in mijn Naam zult vragen, zal Ik doen. 
 Zo wordt mijn Vader verheerlijkt op aard'.  Refr. 
 

3. Ik bid voor hen, dat zij één zijn als Wij.  
 Ik in U, Vader, en de mensen één in Mij. 
 Opdat zij weten dat Gij Mij hebt bemind, 
 En dat uw liefde in hen moge zijn.   Refr. 
 
 

P. Bidt, broeders en zusters, dat mijn en uw offer aanvaard kan 
worden door God de almachtige Vader. 

 

A. Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, tot lof en 
eer van zijn Naam, tot welzijn van ons en van heel zijn heilige 
kerk. 

 
 

Gebed over de gaven  
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Eucharistisch gebed (GvL 281) 
B. De Heer zij met u.          
A. En met uw geest. 
B. Verheft uw hart.         
A. Wij zijn met ons hart bij de Heer. 
B. Brengen wij dank aan de Heer, onze God.  
A. Hij is onze dankbaarheid waardig. 
 

Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan uw 
heerlijkheid, om heil en genezing te vinden zullen wij U danken,  
altijd en overal door Christus onze Heer.  
Want op deze dag is de Maagd, de Moeder van God, ten hemel 
opgenomen. Zij is het begin, het beeld van de kerk der voleinding.  
Zij houdt de hoop in ons levend en is een troost voor uw volk 
onderweg. Terecht hebt Gij haar het bederf van de dood niet laten zien, 
omdat zij op wonderbare wijze de moeder is geworden van uw Zoon, 
de Gever van alle leven.  
Daarom met de koren van de engelen, loven en aanbidden wij U en 
zingen vol vreugde: 
 

Heilig - Sanctus  
Sanctus, sanctus, sanctus Dominus.  
Pleni sunt coeli et terra gloria tua. Hosanna in excelsis. 
Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna in excelsis. 
 

Gij zijt waarlijk heilig, onze Heer, de bron van alle heiligheid. Heilig 
dan deze gaven met de dauw van uw heilige Geest, dat zij voor ons 
worden tot Lichaam en Bloed van Jezus Christus onze Heer. 
Toen Hij werd overgeleverd en vrijwillig zijn lijden op zich nam,  
nam Hij het brood, sprak de dankzegging uit, brak het en gaf het zijn 
leerlingen met deze woorden: ‘Neemt en eet hiervan, gij allen, want 
dit is mijn Lichaam, dat voor u gegeven wordt.’ 
 

Zo nam Hij na de maaltijd ook de kelk, sprak opnieuw de 
dankzegging uit, en gaf hem zijn leerlingen met deze woorden:  
‘Neemt deze beker en drinkt hier allen uit, want dit is de beker  
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van het nieuwe altijddurende Verbond, dit is mijn Bloed dat voor u 
en alle mensen wordt vergoten tot vergeving van de zonden.  
Blijft dit doen om Mij te gedenken.’ 
Verkondigen wij het mysterie van het geloof. 
 

Allen: (GvL 304) 
Als wij dan eten van dit brood en drinken uit deze beker, 
verkondigen wij de dood des Heren totdat Hij komt. 

 

Zijn dood en verrijzenis indachtig, God, bieden wij U aan het 
levensbrood en de kelk van het heil. Wij danken U omdat Gij ons 
waardig keurt om voor uw aangezicht te staan en uw heilige dienst 
te verrichten. Zó delen wij in het Lichaam en Bloed van Christus en 
wij smeken U dat wij door de heilige Geest worden vergaderd tot 
één enige kudde.  
Denk toch, Heer, aan uw kerk, verspreid over de hele wereld, dat 
haar liefde volkomen wordt, één heilig volk met Leo, onze paus, en 
Willem, onze bisschop, en allen die uw heilig dienstwerk verrichten.  
Gedenk ook onze broeders en zusters die reeds ontslapen zijn in de 
hoop der verrijzenis, ja, alle gestorvenen dragen wij op aan uw zorg. 
Neem hen aan en laat hen verschijnen in het licht van uw gelaat. 
Wij vragen U, ontferm U over ons allen, opdat wij tezamen met de 
maagd Maria, de moeder van Christus, met de heilige Jozef haar 
bruidegom, met de apostelen en met alle heiligen, die hier eens 
leefden in uw welbehagen, waardig bevonden worden het eeuwig 
leven deelachtig te zijn en U loven en eren. Door Jezus Christus, uw 
Zoon.  
Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn, Heer 
onze God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige Geest hier 
en nu en tot in eeuwigheid. Amen. 
 

Onze Vader  
Allen: Onze Vader die in de hemel zijt; uw Naam worde geheiligd; 

uw rijk kome; uw wil geschiede, op aarde zoals in de hemel.  
Geef ons heden ons dagelijks brood en vergeef ons onze 
schulden, zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren,  
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en breng ons niet in beproeving maar verlos ons van het 
kwade. 
 

B. Verlos ons, Heer ….. 
 

Allen:  Want van U is het koninkrijk en de kracht  
en de heerlijkheid in eeuwigheid. 
 

Vredesritus 
 

Lam Gods - Agnus Dei  
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis. (2x).  
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem. 
 
Uitnodiging tot de communie 
B. Zalig zij die genodigd zijn … 
Allen: Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt,  

maar spreek en ik zal gezond worden. 
 

Communie Orgelmuziek 
 

Gebed na de communie 
 

SLOTRITUS 
 

Zegen en zending 
B.  De Heer zij met u. 
Allen:   En met uw Geest. 
B. De naam des Heren zij gezegend. 
Allen: Van nu af tot in eeuwigheid. 
B. Onze hulp is in de naam des Heren. 
Allen: Die hemel en aarde gemaakt heeft. 
 

B.  Zegene u, de almachtige God, Vader, Zoon en heilige Geest. 
Allen:  Amen. 
 

P. Gaat nu allen heen in vrede. 
Allen: Wij danken God.     
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Slotlied: Heil’ge Maagd, verkoren door God 
1.  Heil`ge Maagd, verkoren door God 

voor de tijd van eeuwigheid 
om ons te schenken Zijn eigen Zoon 
vol van genade, wij loven U. Ave, ave, ave Maria. 

 

2.  Door uw liefde, door Uw geloof 
Hebt gij, dienstmaagd van de Heer 
Ingestemd met het heilsplan van God 
Vol van genade, wij prijzen U. Ave, ave, ave Maria. 

 

3.  Goede Moeder, die voor de mens 
Steeds een veilige toevlucht zijt 
Die ons begrijpt en waakt over ons 
Vol van genade, wij bidden tot U. Ave, ave, ave Maria. 

 

4.  O Maria, toon ons uw Zoon 
Die de liefde heeft geleerd 
En de vergeving, iedere dag 
Vol van genade, wij roepen tot U. Ave, ave, ave Maria. 
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AANBIDDING VAN HET ALLERHEILIGSTE SACRAMENT 
 

Adoro te devote 
(Adoro te devote is een Eucharistische hymne die wordt 
toegeschreven aan de heilige Thomas van Aquino. Het is een rooms–
katholieke gewoonte om deze hymne (geknield) te zingen voor het in 
de monstrans uitgestelde Allerheiligste: een tijdens de Heilige Mis 
geconsacreerde hostie, die door praktiserende katholieken wordt 
beschouwd als het ware Lichaam van Christus.) 
 

1. Adoro te devote, latens Deitas, 
 Quæ sub his figuris vere latitas; 
 Tibi se cor meum totum subjicit, 
 Quia te contemplans totum deficit. 
 

2. Visus, tactus, gustus in te fallitur, 
 Sed auditu solo tuto creditur. 
 Credo quidquid dixit Dei Filius; 
 Nil hoc verbo veritátis verius. 
 

3. In cruce latebat sola Deitas, 
 At hic latet simul et Humanitas, 
 Ambo tamen credens atque confitens, 
 Peto quod petivit latro pœnitens. 
 

4. Plagas, sicut Thomas, non intueor: 
 Deum tamen meum te confiteor. 
 Fac me tibi semper magis credere, 
 In te spem habere, te diligere. Amen. 
 
 

(1. Ik aanbid met eerbied U, verborgen God, 
die hier onder tekens waarlijk Zich verschuilt: 
aan U onderwerpt zich heel en al mijn hart, 
want U schouwend weet ik dat het niets vermag. 
 

2. Oog en smaak en tastzin wordt in U misleid, 
het geloof steunt veilig slechts op het gehoor; 
ik geloof al wat Gods Zoon vérkondigd heeft, 
niets is meer waar dan het woord der Waarheid zelf. 
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3. Op het kruis ging slechts uw heil'ge Godheid schuil, 
hier blijft echter ook uw mensheid diep verhuld; 
toch belijdend beide met een vast geloof, 
vraag ik wat berouwvol U de rover vroeg. 
 

4. Ik zie niet uw wonden, als eens Thomas deed, 
toch wil ik belijden U als mijnen God; 
doe in U geloven mij steeds méér en meer, 
doe mij op U hopen, U beminnen slechts. Amen.) 
 

Stilte (biechtgelegenheid tot rond 13.30 uur) 
 

Tantum ergo 
Tantum ergo Sacramentum veneremur cernui: 
Et antiquum documentum novo cedat ritui: 
Praestet fides supplementum sensuum defectui.  
 

Genitori, Genitoque laus et iubilatio, 
Salus, honor, virtus quoque sit et benedictio: 
Procedenti ab utroque Compar sit laudatio. Amen.  
 

Slotgebed  
B. Panem de caelo praestitisti eis.  
A. Omne delectamentum in se habentem.  
 

Oremus:  
Deus, qui nobis sub sacramento mirabili, passionis tuae memoriam 
reliquisti: tribue, quaesumus, ita nos corporis et sanguinis tui  
sacra mysteria venerari, ut redemptionis tuae fructum in nobis 
iugiter sentiamus. Qui vivis et regnas in saecula saeculorum. Amen. 
 

(P.  Brood uit de hemel hebt Gij Hen gegeven. 
A.  Dat alle zoetheid in zich bevat. 
God, in dit Wonderbare sacrament hebt Gij ons de gedachtenis 
nagelaten van uw lijden en sterven. Wij bidden U: laat ons de heilige 
geheimen van het lichaam en bloed met zo grote eerbied vieren dat 
wij de genade van uw verlossing voortdurend in ons ervaren. Gij die 
leeft in de eeuwen der eeuwen. Amen) 
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Zegen met het Allerheiligste Sacrament 
 
Slotzang Salve, Regina 
Salve, Regina, Mater misericordiae, vita, dulcedo, et spes nostra, 
salve. Ad te clamamus, exsules filii Evae. Ad te suspiramus, 
gementes et flentes in hac lacrimarum valle. 
 

Eia, ergo, advocata nostra, illos tuos misericordes oculos ad nos 
converte; et Iesum, benedictum fructum ventris tui, nobis post hoc 
exsilium ostende. O clemens, O pia, O dulcis Virgo Maria. 
 

(Wees gegroet, koningin, moeder van barmhartigheid;  
ons leven, onze vreugde en onze hoop, wees gegroet.  
Tot u roepen wij, ballingen, kinderen van Eva;  
tot u smeken wij, zuchtend en wenend in dit dal van tranen. 
Daarom dan, onze voorspreekster, sla op ons uw barmhartige ogen; 
en toon ons, na deze ballingschap, Jezus, de gezegende vrucht van 
uw schoot. O goedertieren, o liefdevolle, o zoete maagd Maria.) 
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U bent van harte welkom in de volgende vieringen : 
 

Zondag  16 augustus   - 20e zondag door het jaar        - om 11.30 u. 
Zondag  23 augustus   - 21e zondag door het jaar        - om 11.30 u. 
Alle bovenstaande vieringen zijn via de livestream mee te vieren: 

www.eusebiusparochie.nl  
 
 

Dinsdag  9.00 u. met na afloop gezamenlijk koffiedrinken 
 

Zaterdag  12.00 u. met Aanbidding van het Allerheiligste Sacrament  
            en biechtgelegenheid tot 13.30 u. 

 

http://www.eusebiusparochie.nl/
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